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INFORME ADTCIONAL PRESENTADC POR EL SECRETARIC GENERAL DE
CONFORMIDAD CON EL PARRAFO 4 DE LA RESOLUCION 731 (1992)
DEL CONSEJC DE SEGURIDAD

1. Este informe adicicnal se presenta de conformidad caon el parrafo 4 de la
resclucidén 731 (1992) del Conseju de Seguridad, en que el Consejo pedia al
Sacretario General gque procurara la cooperacion del Gobierno libio con miras a
proporcionar una respuesta completa y etfectiva a las peticiones a que se hacia
referencia en esa resolucidn.

2. Después de la distribucidn del anterior informe del Secretario General
sobre esta cuestidn 1/, el Secretario General se reunid con lc= Representantes
Permanentes de los Estados Unidos de América, Francia y el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlandas del Norte el 17 de febrero de 1992. Estos pidieron al
Secretario General gue transmitiera al gobernante libio, Corcac . Muammar
Qaddafi, Caudillo de la Revolucidn del 1° de Septiembre, las siguiente-
consideraciones en nombre de sus Gobierncos:

a} Los tres Gobieracs comsideran gue la declaracidn del Gobierno libio
eatregada 21 Secretarioc Geaeral de las Naciones "anidas por conducto del
Representante Permanente de la Jamahiriya Arabe Libia en Nueva York, en que la
Jamahiriva Arabe Libia manifiesta que ostd dispuesta a cumplir la resolucidén
del Commejo de Seguridad y a cocperar pleonamente para atender & las peticlosnes
de dichos Gobiernos mencionadas en la resolucidn T31 (1982), solamente
representard un progreso si viene acomp.®ada de medidas précticas;

b} A este respecto, los tres Uobiernos spoyan la peticién el Gobierne
de Francia y manifiestan el deseo de que se les informe sobre los medios gue
utiliserdn las autoridades libias para hacer entrega de los registros y ls
Gocumentacidn solicitados, y de todos los demds elementos que pueda requerirs
el jusz de instruccidém framcés, asi como sobre el lugar y el momento en que
dichas autoridades se proponen hacerlo;

¢} Los Gobiernos de 1los Bstados en cuestidn desearian conocer ademis el
momente, €l lugar y la forma em Jue las autoridades 1ibias entregardn a las
dos personas acusadas y la informacidn y las pruebas solicitadas, asi como las
medidas precisas gue se propone adoptar el Geblerno libio para poner f£in al
apoyo al terrorisme es todas gus formag;
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Q) Los tres Gobiernos no tienen objecidn a que la entrega de los
sospechosos y de la inf ;rmacidn solicitada se realice por conducto del
Secretario General de las Naciones Unidas, de conformidad con el parrafo 4 de
la resolucidn 731 (1992);

e) Los tres Gobiernos consideran que sus peticiones son claras y
precisas y que no requieren mas aclaraciones;

£) Con respecto a la cuestidén de la indemnizacidn, los tres Estados
desean obtener de la Jamahiriya Arabe Libia garantias en relacidn con su
responsabilidad a este respecto.

3. Después de celebrar consultas con las autoridades libias, el Secretario
General volvid a enviar a Tripoli al Secretario General Adjunto Vasiliy
Safronchuk para transmitir al Coronel Qaddafi un segundo mensaje en el que
figuraban las consideraciones mencionadas y pidié al gobernante libio que le
diera una respuesta precisa y detallada.

4, El Sr. Safronchuk se reunid en una primera ocasidén con el Coronel Qaddafi
el 24 de febrero de 1992. A continuacidn acudié a Ginebra el 25 de febrero
para informar al Secretario General sobre la reaccidn del Coronel Qaddafi a su
mensaje. Después regresé a la Jamahiriya Arabe Libia y volvidé a reunirse con
el Coronel Qaddafi el 27 de febrero. Durante las dos reuniones, el Jefe de
Estado libio formuld las slguientes observaciones:

a) Existen obstaculos constitucionales que impiden al Coronel Qaddafi o
3 la administracién libia entregar a ciudadanos libios para ser juzgados en el
extranjero cuando no existe un tratado de extradicidnm:

b) El Coronel Qaddafi puede hacer un llamamiento al pueblo libio, por
conducto del Comité Popular. cuya consecuencia podria ser la eliminacidn de
esos obstdcules. No indicé cudnto tiempoc se necesitaria para superar las
dificultades comstitucionales existentes;

€} Uns ves resueltos los problemas constitucionales. la Jamshiriys
Arabe Libia tal vez se inclinaria a considerar Francia como posible lugar de
celebracidn del juicio de los ciudadsnos 1ibios; sism embargo. Frascis no habia
pedido que se le entregara ningim sospechoso para jusgario allis

d)  Aunque las sutoridades libass mo podian entregar por la fuersza a los
sospechosos para quo se les lusgara en un pais extranjere, los sospechoscs
eran libres de entregarse voluniariamente y el Gobierno de la Jamahiriya Arabe
Libia ne tenia singuna intemcidn de impedirselo;

@) Podris coasiderarse ls posibilidad de entregar a los sospechosos a
las autoridades de tercercs paises para que fueran jusgados. Ea este
contexte, el gobernante 1ibio menciond Malta o cualquier pais 4rabe;

£) Bl mejoramiente de las relaciones bilaterales entre la Jamahiriya

Arabe Libia y los BEstados Unidos permitiria que se entregars a los dos
scopechesos a las autoridades de¢ los Estados Unidoss
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q) La Jamahiriya Arabe Libia esta dispuesta a cooperar en cualquier
forma posible para poner fin a las actividades terroristas y romper sus
relaciones con todos los grupos y organizaciones cuyas victimas sean civiles
inocentes. No permitira que su territorio. sus ciudadanos o sus
organizaciones se utilice: en forms alguna para perpetrar, directa o
indirectamente, actos terroristas, Esta dispuesta a castigar con toda
severidad a cualquiera cuya participacidén en este tipo de actos se haya
demostrado;

h) Es prematuro tratar de la cuestidn de la indemnizacidn, que sdlo
puede ser consecuencia del fallo de un tribunal civil. Sin embargo, ’a
Jamahiriya Arabe Libia garantizara el pago de la indemnizacidnm concedida como
consecuencia de la responsabilidad de sus ciudadanos sospechosos si éstos no
pueden pagarla;

i) La Jamahiriya Arabe Libia acepta la peticidn de Francia. Como medio
de dar efecto a esas peticiones, la Jamahiriya Arabe Libia conviene en
responder positivamente a la propuesta francesa de que un juez acuda a la
Jamahiriya Arabe Libia para investigar el caso seglin su propio criterio.
Acepta proporcionar al jues francés un ejemplar de las actas de la
investigacidn llevada a cabo por el juez libio;

i) El Secretario del Comité Popular de Enlace con &l Exterior y de
Cooperacidn Internacional de la Jamahiriya Arabe Libjia, Sr. Ibrahim M.
Bishari, dirigid al Secretario General de las Naciones Unidas una carta de
fecha 27 de febrero de 1992 en que se reiteradban algunas de estas
observaciones (véase el anexo I). E1l Secretario General recibié una segunda
carta del Secretario el 2 de marzo de 1992 (véase el anexo II).

5. El 26 de febrero. el Secretario General se reunid en Ginebrs con un
eanviado especial del Coronel Qaddafi, el Sr. Yusef Debri, Jefe del Servicio de
Informacidn libio, com quien examind todos los aspectos de la situacidn.

6. Lo que antecede indica que. si bies todavia no se he cusplido lo
dispuesto en ia resolucidn 731 (1992), se ha producido clerts evolucién en la
posicién de las autoridades libias desde que se publicéd el anterior informe
del Secretario Gemeral, de 11 de febrero de 1992 }1/. Bl Comsejo de Seguridad

tal ves desee tener esto en cuenta al adoptar una decisida sobre su actuaciénm
en el futuro.

A/ B8/33574.
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ANEXO I

[Original: Aarabe]

arta de .Q ‘ y .
Cooperacidn Interpacional de la Jamahiriva Arabe Libia

ha de ebrero de
.

Partiendo de la adhesion de la Gran Jamahiriya a las bases de la ley
internacional y el acato de las disposiciones de la Carta de las Naciones
Unidas.

Velando la Jamahiriya por la estabilidad de la seguridad y la paz
mundiales y firmando el apoyo de las relaciones amistosas entre las naciones y
la garantia de la estabilidad de las relaciones internacionales y la condena
de todos los medios del uso ¢ de la amenaza del uso de la fuerza y la condena
del terrorismo internacional.

Deseando cooperar seriamente con las Nacicnes Unidas y su Secretarie
General y teniendo en cuenta los estatutos y las leyes de derechos humanos que
hacen del hecho de recurrir ante un tribunal justo e imparcial una de las
garantias necesarias para la realizacidn de la justicia.

Apreciando el papel confiado al Secretario Geaneral de las Naciones Unidas
y afirmando la Jamahiriya sy deseo de mostrar su buena voluntad en lo que se
refiere al acatamiento de sus obligaciones internacionales.

A pesar de todas las complejidades técnicas, juridicas y legislativas que
plantean las leyes nacionales y 1los acuerdos internacionales y los principios
de la soberania y la Carta de las Naciones Unidas que, a nuestro juicio
contradice la resolucidén 731 (1992) del Consejo de Seguridad, la Jamahiriya
muestra su completa disposicidén a colaborar con el Secretario Qemeral de las
Naciones Unidas pars facilitarle la misidn que le ha sido confisda epn virtud
del pérrafo 4 de la resolucidn 731 (1992) del Comsejo de Seguridad. En
consecuencia 1a Jamshiriya propons 1o siguientes

i} No rechazas el principio de entregar 3 los dos sospechosss a la sede
de las Naciones Unidas eam Tripoli & efectos de investigar su conducta.

2} Bl Secretaric Cenersl procede a constituir us comité juridice
conocide por su houredes y su imparcislidad para la investigacién, a fin de
asegurarse de 1z seriedad de las scussciones atribuidas & los sospechosos,
incluse la realisacidén de une isvestigacidn genmeral.

3) 81 el Becretario Gemeral de las faciones Unidas comsidera evidente
is acusacidn, la Jamahiriya no se opone a entregar a los dos sospechosos bajoe
su comtrol persomal, a uma tercera parte, com la confirmacidn &e que no fueran
a ser entregados de aueve.

4) El Secretaric General velard por presentar todas las garantias
juridicas y judicisles pars lisver a cabo un enjuiciamiento juste, imparecial,
basado en la Carta de los derechos humanos ¥ los principlos de la ley
ianternacional.

ioto



§/23672
Espanol
Pagina §

En lo que se refiere a la peticion francesa: 1la Jamahiriya aprueba las
peticiones francesas ... y para la realizacidn de tales peticiones acepta la
propuesta de Francia relativa a la llegada de un juez a Libia para investigar
¢l caso dr. la minera que crea oportuna.

La Jamahiriya coanviene en dar al juez francés una copia de las actas de
investigacidn llevada a cabo por el juez libio.

En lo que se refiere al terrorismo: la Jamahiriya afirma su firme
condena &l terrorismo en todas sus formas y procedencia y niega su vinculacidn
con hechos terroristas y por ello esta dispuesta a hacer lo siguiente:

1) La Jamahiriya, al negar esta acusacidn, no tiene ningun
inconveniente en que el Secretario General o quien lo represente investigue
dentro de la Jamahiriya para negar o afirmar dicha acusacion. La Jamahiriya
se compromete a facilitar toda la informacidn que necesita el Secretario
General o su representante para llegar a la verdad. Ademas, la Jamahiriya
considera que se puede concertar un acuerdo o varios acuerdos bilaterales o
multilaterales que definan los medios necesarios para acabar con el terrorismo
internacional y esta dispuesta a entrar en negociaciones bilaterales o
multilaterales para conseguir dicho fin.

2) Libia estd dispuesta a colaborar en todo aguello gue ponga fin a las
actividades terroristas y a romper sus relacionss con todes los grupos ¥
organizaciones que atenten contra los civiles inocentes.

3) Libia no permitird de ninguna manera la utilizacidén de su territorio
o a sus siubditos u organismos para llevar a cabo directa o indirectamente
actos de terrorismo y estd dispuesta a castigar duramente a quien se demuestre
que participe en hechos de esta maturalesa.

4) Libis se compromete a respetar las opciones nacionales de todos los
paises y en edificar sus relaciones a base del respeto mutuo y de la 5o
injerencis.

Lidbis cumplird las propuestss incluidas es este proyecto si 1a otra parte
las acepta, y aceptard los resultados derivados cualquiera gque sean. Dichas
propuestas obligan s todos y abrea una nueva pégina en las relaciones de ambas
partes, acaban con el terrerisme oficial contra Libila, poumen £in a lss
amenagas y las provocaciones, gsrantizando su soberania y la seguridad de su
territorio y de sus eguas territoriales, y acsban con el blogueo econdmico y
garastizan el respete & sus opciones politicas y gue umo co menciome jamés su
sombre ¢an 108 andles del terrorismo.

Ba lo que se rofiere & ls indemnisacidn: & pesar de gue todavia no se
puede tratar el tema de la indemmisacida porgue sélo puede ser consecuencia
del fallo de us juicio civil basado es un veredicto criminal, Libie garantice
el pago de las indemaisaciones derivadas de la responsablilidad de sus
ciudadanos sospechoses en caso de que sean insolventes.
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La Jamahiriya afirma al Secretario General y al Consejo de Seguridad que
er este proceso de cooperacidén deben concurrir todas las partes y no sélo
una ... y hasta este dia, a pesar del espiritu de colaboracidn de que Libia ha
dado muestras, los tres paises no han dado respuesta a su proyecto referente a
la entrega de los informes relativos a la investigacidn que, segun las partes
interesadas, constituyen la base de la acusacidn contra los sospechosos.

Finalmente, lamentando esta falta de colaboracidén, pido que Vuestra

Excelsncia y el Consejo de Seguridad intervengan ante las partes en este
asunto.

La Jamahiriya aprecina su papel y acoge con agrado su participacidn y le
reitera su disposicion a colaborar para contribuir al éxito de su misidn.

(Firmado) Ibrahim Muhammad AL-BASHARI
Secretario del Comité Popular
de Enlace con el Exterior y
Cooperacidn Internacional
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ANEXO0 II

{Driginal: Arabe]

Carta Jde focha 2 de marzo de 1992 dirxigida al Secretacio

Genexal por el) Representante Permanente de la Jamahiriya
Arabe Libia ante las Naclopes Upidaa

Tengo el honor de transmitirle adjunto el texto de la carta que dirige a
Vuestra Excelencia el hermano Ibrahim Mohammed Al-Bishari, Secretario del
Comité Popular de Enlace con el Exterior y Cooperacidén Internacional.

(Firmado) Ali Ahmed EL HOUDEIRI
Representante Permanente
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DOCUMENTO ADJUNTO
i ner o r el Comite
Popular de Enlace con el Exterior y Cooperacidn Interpacional de
1a Jamahiriya Arabe Libia

Desde el anuncio de la presunta sospecha de la participacion de dos
nacionales libios en el lamentable incidente del vuelo 103 de Pan Am - en que
resultaron victimas personas inocentes y respecto al cual sdélo puedo expresar,
come lo hice, antes la pena que me causd ese incidente y las victimas gque
perdieron la vida en &1 - las autoridadas populares de la Jamzhiriya Arabe
Libia han adoptado las medidas pertinentes a esos casos conforme a la ley y
los pactos internacionales. Sin embargo, el Reino Unido y los Estados Unidos
presentaron a las autoridades libias competences peticiones de extradicion de
los dos nacionales libios con el fin de someterlos a juicioc ellos mismos y han
seguide insistiendo, pese a las propuestas de las autoridades competentes de
la Jamahiriys Arabe Libia, en solicitar la extradicidn sin aceptar ninguna
otra solucidn, excediendo de esa manera los limites de nuestra ley nacional y
de las normas y practicas internacionales.

Como usted sabe, el Reino Unido y los Estados Unidos convocaron una
reunidn del Consejo de Seguridad sobre el lamentable incidente del avidn y
lograron gque el Consejo adovtara una resolucidn en gue se instaba a la
Jamahiriya Arabe Libia a responder a sus peticiones en relacidn con los
procedimientos legsles pertinentes. Tras la adopcidn de la resolucidn, la
Jamahiriya Arabe Libia anuncié que responderia conforme a su soberania y al
imperio de la ley, y adopté medidas précticas para aplicar la resolucidén en lo
referente a las investigaciones judiciales.

A este respecto, desearia sefialar que la Jamahiriya Arabe Libia. Estado
Miembro de las Maciones Unidas, no se opuso a la extradicidnm por si misma,
8in embargo. las instituciones nacionales de la Jamahiriys Arabe Libia. tanto
administrativas como judiciales. se encontraron frente a un obstéculo
juridico, a saber, que l2 ley libia que ha estade en vigor durante mds de
30 afios no permite la extradicidm de nacionales libios. Bsta es una ley en
plena concordancis con los sistemas juridicos del mundo entero. Las
autoridades competentes de la Jamahiriys Arabe Libia no pudieron encontrar
pinguna razén que les permitiera responder & las peticiones de e¢sos Estados
sin violar la2 ley. y €50 no lo puede hacer ningun Estado civilisado que sea
Miembro de las Naciones Unidas. Tal es el obstéculo, que, come usted puede
cbservar, es un gbstdcule judicial y de ninguna mamera politice. Las .
autoridades libias no pueden passr por alto este obstéculo judicial ni viecler
los derechos de los ciudadanos protegides por la ley.

Usted estd consciente de gue el Reino Unide y los Estedos Unidos han
sugerido gue coavocarian otra reunién del Conseio de Seguridad a fin de
procurar gue se adopte otra resolucidn sobre la misma cuestidn., Huelga
insistir en que la comvocacidn de esa rounidn y la adopcidm de una resoluciés,
cualquiera gue sea su naturslesa, no cambiaria nada. El obstécule judicial
antes indicado seguird siéndelo y no puede ser modificado por unma decisidén del
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Consejo de Segquridad, ya sea que tenga ca.acter de recomendacidn o sea una
resolucidén obligatoria. No tendria sentido adoptar tal resolucidén dada su
futilidad y la imposibilidad de que se aplicara en vista de la ley nacioual en
vigor y de las normas y practicas internacionales, dado que las autoridades

competentes han declaradc gque no tienen ninguna objecidn a la extradicionm o al
juicio en cualquier lugar.

He decidido Qirigirle esta carta a fin de poder ofrecerle una imagen de
la verdadera situacién juridica. Sin embargo, desearia informarle de gue la
solucidon de esta cuestidn corresponde a la ley y no a ninguna otra esfera, y
que los esfuerzos por hacer caso omisc de la ley, aun mediante resoluciones,
obiigatorias o no obligatorias, no seria ni util ni conveniente, dade que no
hay una parte que esté formulandce objeciones deliberadamente. Mas bien, es la
ley la que presenta objeciones, y nc es racional presionar a la ley mediante

la adcpcidn de resoluciones por parte del Consejo de Seguridad o de cualquier
otro organismo.

(Firmado) Ibrahim Muhammad AL-BASHARI
Secretario del Comité Popular
de Enlsce con el Exterior y
Cooperacidn Internacional
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